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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende de uitsluiting van
elke vorm van discriminatie
op grond van geslacht

(Ingediend door Mej. Burgeon c.s.)

TOELICHTING

DaMES EN HEREN,

De auteurs, vrouwelijke Kamerleden van meerder-
heid en oppositie, hebben kennis genomen :

— van artikel 1, 3°, van de teksten van de Rege-
ring inzake bijzondere machten (Stuk n" 128/1-85/86)
waarin wordt gevraagd de nodige maatregelen te
nemen om de reglementering, de financiering, de or-
ganisatie, de werking en de controle van de verschei-
dene stelsels en sectoren van de sociale zekerheid aan
te passen of te wijzigen zonder afbreuk te doen aan de
op de verzekering en de solidariteit gebaseerde funda-
mentele beginselen en doelstellingen :

— van amendement n" 20 van de heer Clerfayt,
dat vraagt derichtlijnen vande E.E.G. in verband met
de inwerkingtreding van de gelijke behandeling van
mannen en vrouwen inzake sociale zekerheid te res-
pecteren;

— van de Raad van State, die eraan herinnert dat
Belgié verdragrechtelijk al verplicht is tot het in acht
nemen van de in het amendement bedoelde richt-
lijnen.

Zij dienen onderstaand voorstel van resolutie in.

SESSION EXTRAORDINAIRE 1988

4 MARs 1988

PROPOSITION DE RESOLUTION

relative a l'élimination de toute
discrimination fondée
sur le sexe

(Déposée par Mlle. Burgeon et consorts)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Les auteurs, membres féminins appartenant a la
majorité et a I'opposition, ont pris connaissance :

— du texte de l'article 1°, 3°, des textes du Gouver-
nement en matiére de pouvoirs spéciaux (Doc.n° 128/
1-85/86) demandant a prendre toutes mesures afin
d'adapter ou de modifier la réglementation, le fi-
nancement, l'organisation, le fonctionnement et le
controle des différents régimes et secteurs de sécurité
sociale sans porter atteinte aux principes et objectifs
fondamentaux, fondés sur l'assurance et la soli-
darité :

— del'amendement n° 20 de M. Clerfayt « veillant
a respecter la directive de la C.E.E. relative a 1a mise
en ceuvre de 1'égalité de traitement entre hommes et
femmes, en matiéere de sécurité sociale »;

— de l'avis du Conseil d'Etat qui rappelle qu'« en
vertu du droit conventionnel, 1a Belgique est d'ores et
déja obligée de respecter la directive visée par
I'amendement ».

Ils déposent en conséquence la proposition de
résolution suivante.
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer vraagt met aandrang dat ter uitvoering
van de Europese richtlijn een einde wordt gemaakt
aan elke vorm van discriminatie op grond van
geslacht, hetzij direct, hetzij indirect door verwijzing
naar met name de echtelijke staat of de gezinssitua-
tie, meer bepaald met betrekking tot de regelingen en
de voorwaarden voor de toegang tot de regelingen,
met name ten aanzien van de arbeidsvoorwaarden en
van de toegang tot het arbeidsproces, de beroeps-
opleiding en de promotiekansen zowel als ten aanzien
van de toegang tot een zelfstandig beroep, waaraan
herinnerd wordt in het amendement Vandenbroucke-
Vogels (n"190) op het wetsontwerp tot toekenning
van bepaalde bijzondere machten aan de Koning.

11 februari 1988.

PROPOSITION DE RESOLUTION

La Chambre réclame instamment qu'en applica-
tion de la directive européenne soit éliminée toute
discrimination fondée sur le sexe, soit directement,
soit indirectement, par référence notamment a 1'état
matrimonial ou familial, en particulier en ce qui
concerne le champ d'application des régimes et les
conditions d'accés aux régimes, notamment en ce qui
concerne les conditions de travail et I'acces a I'emploi,
alaformation et a la promotion professionnelles, ainsi
que l'accés a une profession indépendante, comme
rappelé dans 'amendement de M. F. Vandenbroucke
et Mme Vogels (n°190) au projet de loi attribuant
certains pouvoirs spéciaux au Roi.

11 février 1988.
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